LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
ADAPTER KIT, 32 CALIBER

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,

ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way to
remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used and
endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the

cleanest, lead-free barrel ever! i

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER ADAPTER KIT, 32 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516150032

Mfr. No.:

Caliber: 32 Caliber (.312-.313),30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806022843

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32 CALIBER
ADAPTER KIT

Einfilihrung

Danke, dass du das Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit von Brownells erworben hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Bleifouling sicher und effektiv von deiner Feuerwaffe zu entfernen, wahrend die Integritat
deiner Waffe gewahrt bleibt. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe Feuerwaffen immer sicher und verantwortungsbewusst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bleientferners entladen ist.

Bewahre das BleientfernerKit an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern, auf.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Uberpriife regelmaRig Ruckrufaktionen oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das BleientfernerKit nur fir den vorgesehenen Zweck — das Entfernen von Blei aus Feuerwaffen.
Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt oder fehlen.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen wéahrend der Anwendung vor Ablagerungen zu schitzen.

Trage Handschuhe, um deine Hande vor Bleiexposition zu schiitzen.

Sorge fiur eine angemessene Beluftung, wenn du den Bleientferner in geschlossenen Raumen verwendest.
Halte das Produkt von Warmequellen und offenen Flammen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle Komponenten des BleientfernerKits: Griff, Kegeltipp, Gummitipp, MessingPatches und
Anleitungen.

2. Montage

* Befestige den Kegeltipp oder Gummitipp sicher am Griff.
® Stelle sicher, dass die Verbindung fest sitzt, um ein Auseinanderfallen wéahrend der Verwendung zu
vermeiden.

3. Anwendung

® Fihre den zusammengebauten Bleientferner in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf sanft zu reinigen, und Ube dabei gleichméfigen
Druck aus.

* Verwende die speziell gewebten MessingPatches, um Bleirlickstande abzuwischen.

® Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

4. Nach der Anwendung
® Entferne den Bleientferner nach dem Reinigen aus dem Lauf.

® Reinige die Komponenten des Bleientferners gemaR den bereitgestellten Anweisungen.
® Bewahre das Kit an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge verwendete MessingPatches und alle Bleirlickstdénde gemaf3 den lokalen Vorschriften zur
Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

* Wirf keine Komponenten des BleientfernerKits im regularen Mill weg.

® [Informiere dich bei den lokalen Abfallbehdrden Gber die ordnungsgeméfien Entsorgungsmethoden fir

bleihaltige Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung zur Verwendung des Lewis Lead Remover wende dich bitte an den angegebenen
EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde. Sie werden dir bei Sicherheitsbedenken

oder Fragen helfen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung des Lewis Lead Remover 32
Caliber Adapter Kits gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Wartung deiner Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32 CALIBER
ADAPTER KIT

Introduction

Thank you for purchasing the Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit by Brownells. This product is designed to
effectively remove lead fouling from your firearm while ensuring safety and maintaining the integrity of your gun.
Please read this safety instruction guide carefully before using the product to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure the firearm is unloaded before using the lead remover.

Store the lead remover kit in a safe place, out of reach of children.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.
Regularly check for product recalls or safety alerts on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the lead remover kit only for its intended purpose — removing lead from firearms.
Do not use the product if any components are damaged or missing.

Wear safety goggles to protect your eyes from debris during use.

Use gloves to protect your hands from lead exposure.

Ensure proper ventilation when using the lead remover in enclosed spaces.

Keep the product away from heat sources and open flames.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all components of the lead remover kit: handle, cone tip, rubber tip, brass patches, and
instructions.

Assembly

® Attach the cone tip or rubber tip to the handle securely.
® Ensure the connection is tight to avoid any disassembly during use.

Application

Insert the assembled lead remover into the firearm's barrel.

Use a backandforth motion to gently scrub the barrel, applying consistent pressure.
Use the specially woven brass patches to wipe away lead residue.

Repeat the process until the barrel is clean.

PostUse Care

® After cleaning, remove the lead remover from the barrel.
® Clean the lead remover components according to the provided instructions.
® Store the kit in a safe and dry place.

Disposal Instructions

Dispose of used brass patches and any lead residue according to local hazardous waste disposal regulations.
Do not throw away any component of the lead remover kit in regular trash.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods for leadcontaining materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the use of the Lewis Lead Remover, please reach out to the designated EU
contact point provided with your product packaging. They will assist you with any safety concerns or questions.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Lewis Lead Remover 32 Caliber
Adapter Kit. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 32 CALIBER ADAPTER KIT

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Adaptador de 32 Calibres Lewis Lead Remover de Brownells. Este producto esta
diseflado para eliminar eficazmente la acumulacién de plomo de tu arma de fuego, garantizando la seguridad y
manteniendo la integridad de tu arma. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad antes
de usar el producto para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el removedor de plomo.

Guarda el kit de removedor de plomo en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la seguridad de armas de
fuego.

® Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o alertas de seguridad en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el kit de removedor de plomo Gnicamente para su propésito previsto: eliminar plomo de armas de fuego.
No utilices el producto si algiin componente esta dafiado o falta.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros durante el uso.

Usa guantes para proteger tus manos de la exposicion al plomo.

Aseglrate de tener una ventilacion adecuada al usar el removedor de plomo en espacios cerrados.

Mantén el producto alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todos los componentes del kit de removedor de plomo: mango, punta cénica, punta de goma,
parches de latén e instrucciones.

2. Montaje

® Conecta la punta conica o la punta de goma al mango de manera segura.
® Asegurate de que la conexién esté apretada para evitar cualquier desensamble durante el uso.

3. Aplicacion

Inserta el removedor de plomo ensamblado en el cafién del arma de fuego.

Usa un movimiento de vaivén para frotar suavemente el cafidn, aplicando presion constante.
Utiliza los parches de laton especialmente tejidos para limpiar los residuos de plomo.

Repite el proceso hasta que el cafion esté limpio.

4. Cuidado Posterior al Uso
® Después de limpiar, retira el removedor de plomo del cafion.

® Limpia los componentes del removedor de plomo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
® Guarda el kit en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los parches de laton usados y cualquier residuo de plomo de acuerdo con las regulaciones locales

de eliminacién de residuos peligrosos.
No tires ningin componente del kit de removedor de plomo en la basura regular.
Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos adecuados de

eliminacién de materiales que contienen plomo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o apoyo relacionado con el uso del Lewis Lead Remover, comunicate con el punto de
contacto designado en la informacién de tu producto. Ellos te ayudaran con cualquier preocupacion o pregunta de

seguridad.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Kit de Adaptador de 32 Calibres Lewis
Lead Remover. Gracias por priorizar la seguridad en el mantenimiento de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Adaptateur LEWIS
LEAD REMOVER 32 CALIBER de BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit d'Adaptateur Lewis Lead Remover 32 Caliber de Brownells. Ce produit est congu pour
éliminer efficacement I'accumulation de plomb de votre arme a feu tout en garantissant votre sécurité et en
préservant I'intégrité de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit pour
garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours les armes a feu de maniere sire et responsable.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser le décapant de plomb.

Rangez le kit de décapage de plomb dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et la sécurité des armes a feu.

Vérifiez régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le kit de décapage de plomb uniquement pour son usage prévu : éliminer le plomb des armes a feu.
Ne pas utiliser le produit si des composants sont endommagés ou manquants.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant I'utilisation.

Utilisez des gants pour protéger vos mains de l'exposition au plomb.

Assurezvous d'une bonne ventilation lorsque vous utilisez le décapant dans des espaces fermeés.

Eloignez le produit des sources de chaleur et des flammes nues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les composants du kit de décapage de plomb : poignée, embout conique, embout en
caoutchouc, tampons en laiton et instructions.

Assemblage

® Fixez I'embout conique ou I'embout en caoutchouc a la poignée de maniéere sécurisée.
® Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter tout démontage pendant |'utilisation.

Application

Insérez le décapant de plomb assemblé dans le canon de 'arme a feu.

Utilisez un mouvement de vaetvient pour frotter doucement le canon, en appliquant une pression
constante.

Utilisez les tampons en laiton spécialement tissés pour essuyer les résidus de plomb.

Répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

Entretien Aprés Utilisation

® Apres le nettoyage, retirez le décapant de plomb du canon.
® Nettoyez les composants du décapant de plomb selon les instructions fournies.
® Rangez le kit dans un endroit sir et sec.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les tampons en laiton usagés et tout résidu de plomb conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets dangereux.
Ne jetez aucun composant du kit de décapage de plomb dans les ordures ordinaires.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées des
matériaux contenant du plomb.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou support concernant l'utilisation du Lewis Lead Remover, veuillez contacter le point de contact
désigné de I'UE fourni avec I'emballage de votre produit. Ils vous aideront avec toutes vos préoccupations ou
questions de sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sdre et efficace du Kit d'Adaptateur Lewis Lead Remover
32 Caliber. Merci de donner la priorité a la sécurité dans l'entretien de votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32
CALIBER ADAPTER KIT

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit di Brownells. Questo prodotto € progettato
per rimuovere efficacemente il piombo accumulato dalla tua arma da fuoco, garantendo sicurezza e mantenendo
l'integrita della tua pistola. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il rimuovi piombo.

Conserva il kit di rimozione del piombo in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da fuoco.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il kit di rimozione del piombo solo per il suo scopo previsto: rimuovere il piombo dalle armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto se alcuni componenti sono danneggiati o mancanti.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante l'uso.

Utilizza guanti per proteggere le mani dall'esposizione al piombo.

Assicurati di avere una ventilazione adeguata quando utilizzi il rimuovi piombo in spazi chiusi.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i componenti del kit di rimozione del piombo: manico, punta conica, punta in gomma,
patch in ottone e istruzioni.

2. Assemblaggio

® Attacca saldamente la punta conica o la punta in gomma al manico.
® Assicurati che il collegamento sia stretto per evitare qualsiasi disassemblaggio durante l'uso.

3. Applicazione

® |nserisci il rimuovi piombo assemblato nel canna dell'arma da fuoco.

® Utilizza un movimento avanti e indietro per strofinare delicatamente la canna, applicando una pressione
costante.
Utilizza le patch in ottone appositamente tessute per rimuovere i residui di piombo.

® Ripeti il processo fino a quando la canna non € pulita.

4. CuraPostUso
® Dopo la pulizia, rimuovi il rimuovi piombo dalla canna.

® Pulisci i componenti del rimuovi piombo secondo le istruzioni fornite.
® Conserva il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le patch in ottone usate e qualsiasi residuo di piombo secondo le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.
Non gettare alcun componente del kit di rimozione del piombo nella spazzatura normale.
Controlla con le autorita locali per la gestione dei rifiuti i metodi di smaltimento appropriati per i materiali
contenenti piombo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante I'uso del Lewis Lead Remover, ti preghiamo di contattare il punto di
contatto designato nell'imballaggio del prodotto. Saranno disponibili ad assisterti con eventuali preoccupazioni o
domande relative alla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nella manutenzione della tua arma da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do Usuwania
Otowiu LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS
LEAD REMOVER 32 CALIBER ADAPTER KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Usuwania Otowiu 32 Caliber Adapter Kit od Brownells. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego usuwania zanieczyszczen otowiem z broni palnej, zapewniajgc jednoczesnie
bezpieczenstwo i zachowanie integralno$ci Twojego pistoletu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukciji
bezpieczenstwa przed uzyciem produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne stosowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron palna w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem zestawu do usuwania otowiu.

Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych konserwaciji broni palnej i
bezpieczenstwa.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw lub alerty bezpieczenstwa na platformie
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj zestawu do usuwania otowiu tylko do jego zamierzonego celu — usuwania otowiu z broni palnej.
Nie uzywaj produktu, jesli jakiekolwiek komponenty sg uszkodzone lub brakujace.

Nos$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas uzycia.

Uzyj rekawic, aby chroni¢ dtonie przed narazeniem na otéw.

Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania zestawu w zamknietych przestrzeniach.

Trzymaj produkt z dala od zrodet ciepta i otwartego ognia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie komponenty zestawu do usuwania otowiu: uchwyt, koricowke stozkowa, koncéwke
gumowa, mosiezne patyczki oraz instrukcje.

2. Montaz

® Bezpiecznie przymocuj koricéwke stozkowg lub gumowg do uchwytu.
® Upewnij sie, ze pofaczenie jest mocne, aby uniknaé¢ rozmontowania podczas uzycia.

3. Aplikacja

W16z ztozony zestaw do usuwania otowiu do lufy broni palne;.

Uzyj ruchow w przdd i w tyt, aby delikatnie szorowac lufe, stosujac rownomierny nacisk.
Uzyj specjalnie tkanych mosieznych patyczkéw, aby wytrze¢ pozostatosci otowiu.
Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

4. Pielegnacja po Uzyciu
® Po czyszczeniu, usun zestaw do usuwania ofowiu z lufy.

® Oczy$¢ komponenty zestawu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
® Przechowuj zestaw w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji



® Utylizuj uzywane mosiezne patyczki i wszelkie pozostatosci otowiu zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zadnego komponentu zestawu do usuwania otowiu do zwyklego Smieci.

® Sprawdz z lokalnymi wtadzami zajmujgacymi sie gospodarkg odpadami, aby uzyskac wtasciwe metody
utylizacji materiatow zawierajgcych otéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub wsparcia dotyczacego uzycia Zestawu do Usuwania Otowiu, prosimy o kontakt
z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, kt6ry znajduje sie w opakowaniu produktu. Beda oni stuzy¢ pomoca w
przypadku wszelkich obaw lub pytan dotyczacych bezpieczenstwa.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzycie Zestawu do Usuwania Otowiu 32
Caliber Adapter Kit. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w konserwacji swojej broni palne;j.



Turvallisuusohjeet LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32 CALIBER
ADAPTER KIT

Johdanto

Kiitos, ettd hankit Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kitin Brownellsilta. TAma tuote on suunniteltu tehokkaasti
poistamaan lyijykerrostumia aseestasi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden ja sailyttda aseen eheyden. Lue
tdma turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita turvallisesti ja vastuullisesti.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lyijynpoistajan kayttoa.

Sailyta lyijynpoistokitti turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja turvallisuutta.
Tarkista saanndllisesti tuotevaroitukset tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta lyijynpoistokittia vain sen tarkoitukseen — lyijyn poistamiseen aseista.
Ala kayta tuotetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta kéyton aikana.

Kayta hanskoja suojataksesi kasiasi lyijyaltistukselta.

Varmista riittava ilmanvaihto kaytettdessa lyijynpoistajaa suljetuissa tiloissa.
Pida tuote kaukana lAmmdnlahteista ja avotulelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ett ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki lyijynpoistokitin osat: kahva, kartiopad, kumipaa, messinkipaallysteet ja ohjeet.

2. Kokoaminen

® Kiinnita kartiop&a tai kumipaé kahvaan tiukasti.
® Varmista, etta liitos on tiukka, jotta se ei purkaudu kayton aikana.

3. Kayttd

Tyonna koottu lyijynpoistaja aseen piippuun.

Kayta edestakaisin liiketta hellasti harjataksesi piippua, kayttaen tasaista painetta.
Kéayta erityisesti kudottuja messinkipaéllysteita pyyhkidksesi lyijyjadmia pois.
Toista prosessi, kunnes piippu on puhdas.

4. Kaytdn jalkeinen huolto

® Poista lyijynpoistaja piipusta puhdistamisen jalkeen.
® Puhdista lyijynpoistajan osat annettujen ohjeiden mukaan.
® Sailyta kitti turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt messinkipaallysteet ja lyijyjaamat paikallisten vaarallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.

* Ala heita mitaan lyijynpoistokitin osaa tavalliseen roskiin.

® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittémismetodit lyijya siséltaville materiaaleille.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea Lewis Lead Removerin kdytdssa, ota yhteytta tuotepakkauksessa
annettuun EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. He auttavat sinua kaikissa turvallisuusongelmissa tai kysymyksissa.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kitin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden aseesi huollossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32
CALIBER ADAPTER KIT

Introduktion

Tack for att du har valt Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att
effektivt ta bort blybelaggning fran ditt vapen samtidigt som sakerheten och vapnets integritet uppratthalls. Vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla séker och effektiv
anvéandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen sékert och ansvarsfullt.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du anvénder blyborttagaren.

Forvara blyborttagarkitet pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Folj alla lokala lagar och regler angdende underhall och sakerhet for skjutvapen.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand blyborttagarkitet endast for sitt avsedda syfte — att ta bort bly fran skjutvapen.
Anvand inte produkten om nagra komponenter ar skadade eller saknas.

Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen frén skrap under anvandning.

Anvand handskar for att skydda handerna fran blyexponering.

Se till att det finns god ventilation nar du anvander blyborttagaren i slutna utrymmen.
Hall produkten borta fran varmekallor och dppna lagor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla komponenter i blyborttagarkitet: handtag, konspets, gummispets, massingslappar och
instruktioner.

2. Montering

® Fast konspetsen eller gummispetsen pa handtaget ordentligt.
® Se till att anslutningen ar tat for att undvika att den lossnar under anvéndning.

3. Applicering

Satt in den monterade blyborttagaren i skjutvapnets pipan.

Anvand en framochtillbaka rérelse for att férsiktigt skrubba pipan, och applicera jamnt tryck.
Anvand de speciellt vavda massingslapparna for att torka bort blyrester.

Upprepa processen tills pipan ar ren.

4. Efter anvdndning
® Efter rengoring, ta bort blyborttagaren fran pipan.

® Rengdr komponenterna i blyborttagaren enligt de medféljande instruktionerna.
® Forvara kitet pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera anvanda massingslappar och eventuella blyrester enligt lokala regler for farligt avfall.
® Slang inte ndgon komponent av blyborttagarkitet i vanlig soptunna.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder for avfallshantering av

blyinnehallande material.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller stod angdende anvandningen av Lewis Lead Remover, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som medféljer din produktférpackning. De kommer att hjélpa dig med eventuella
séakerhetsproblem eller fragor.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av Lewis Lead Remover 32 Caliber
Adapter Kit. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt skjutvapenunderhall.



Bezpecnostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32 CALIBER
ADAPTER KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit od spole¢nosti Brownells. Tento produkt
je navrzen tak, aby G¢inné odstranoval olovéné znecisténi z vaSi zbrané, pricemz zajiStuje bezpec€nost a zachovava
integritu vasi zbrané. Pfed pouZitim produktu si prosim peclivé pfectéte tuto prirucku k bezpeénostnim pokyntim,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy manipulujte se zbranémi bezpecné a zodpovédné.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pouzitim odstrafiovace olova.

Ulozte soupravu na odstrafiovani olova na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Udrzby a bezpecnosti zbrani.

Pravidelné kontrolujte aktualizace produktovych stazeni nebo bezpecnostni upozornéni na platformé EU
Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte soupravu na odstrafiovani olova pouze k jejimu zamyslenému celu — odstraniovani olova ze
zbrani.

NepouZivejte produkt, pokud jsou nékteré komponenty poSkozené nebo chybi.

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed tlomky béhem pouziti.

Pouzivejte rukavice, abyste chranili své ruce pred expozici olovu.

Zajistéte dostateCné vétrani pfi pouzivani odstranovace olova v uzavienych prostorach.

Drzte produkt daleko od zdrojd tepla a otevieného ohné.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava
® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
® Shromézdéte vSechny komponenty soupravy na odstrafiovani olova: rukojet, kuzelovou Spicku,
gumovou Spicku, mosazné patche a pokyny.

2. Sestaveni

® Pevné pfipevnéte kuzelovou Spicku nebo gumovou Spicku k rukojeti.
* Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, aby se béhem pouzivani nerozpadlo.

3. Aplikace

VloZte sestaveny odstranovac olova do hlavné zbrang.

Pouzivejte zpétny a dopfedny pohyb, abyste jemné drhli hlaven, pficemz aplikujte konstantni tlak.
Pouzijte specialné tkané mosazné patche k otfeni zbytk({ olova.

Opakuijte proces, dokud nebude hlaven Cista.

4. Udrzba po pouZiti
® Po CiSténi vyjméte odstraniovac olova z hlavné.

* Vycistéte komponenty odstrafiovace olova podle poskytnutych pokyna.
® Ulozte soupravu na bezpec€né a suché misto.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte pouzité mosazné patche a jakékoli olovéné zbytky v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci
nebezpecného odpadu.

® Nevyhazujte Zadnou soucast soupravy na odstrafiovani olova do béZzného odpadu.

® Zkontrolujte u mistnich Gfadd pro spravu odpadu spravné metody likvidace material(l obsahujicich olovo.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se pouzivani Lewis Lead Remover se prosim obratte na uréeny kontakt v
EU uvedeny v baleni vaSeho produktu. Radi vam pomohou s jakymikoli obavami nebo otazkami tykajicimi se
bezpecnosti.

Dodrzovanim téchto pokynl mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter
Kit. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpedénost pfi Udrzbé vasi zbrané.



